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BAZSANY| SANDOR:

Baka Istvan
Orok Sziirete

W Baka Istvan: Tajkép fohasszal
(Versek 1969-1995) Jelenkor Ki-
ado, 336 oldal, 960 Ft

Baka Istvin verseskotete megannyi
apro és sulyos kortyintas az 6rokké-
val6 olajos, slirii és sotét borabol. A
nyari és kora 6szi nap érlelte sz616-
szemekbdl sajtolt nedii e koltészet
pincehiivosében varja olvasojat, hogy
lopojat valamelyik — mondjuk épp a
Hary Janos bucstipohara cimkével el-
latott, 1994-es évjarata borral teli —
hord6 mélyére meritse, s néhany po-
héarkara valot szivjon fel a szerzo
keser-édes, ,10sz-izi” italabol. .Losz-

izii bort iszom a napbél / Lész-fény

pereg a szurdikokba / Csosz-pillanta-
som vassa dermed / Estére s kiveri a
rozsda”.

De hogyan vegyiik sorra megfon-
tolt, apr6 kortyokkal Baka Istvan le-
zart életmiivét e rovidke kostolo
alatt? Miként izlelhetnénk meg ala-
posan a hordék mindegyikének tar-
talmat e kurtdra szabott pincelatoga-
tas soran? Hogyan is tudnank értel-
mes, leir6 mondatokra valtani a tor-
kunkon lecsordulé ital keltette ma-
mor bizonytalan sejtéseit, a lazas el-
me villanasait? Hogyan tudhatunk és
merhetink a hosszi-hossza évek
kiizdelmes sziireteinek veretes-pan-
tos tolgyfahordokba keriilt termésé-
rol, zavart latogatoként, szamot ad-
ni? Hiszen a sok-sok hordé egyiké-
nek egyetlen cseppje is az izlelobim-
bok, a sziv és a 1€lek oly mérvii aktivi-
tasat igényli, mely, sokunknak, nem-
hogy egy pincelatogatasra, de egy
€letre sz0l6 mamort biztosithatna.

Am - s ez a legnemesebb pe-
nésszel boritott pincék legnemesebb
nektarain iskolazott borbarat tapasz-
talata — minél salyosabb és édesebb
a mamor, annal nagyobb a csabero
és a lendiilet is — a tovabbi késtolo-
ra. Legalabbis a hiis pince mélyén.
Ami azonban joval nehezebb: a pin-
cemamort ugy felvinni a dohos gra-
dicsokon tilra, a vakité napfényre,
hogy lazas beszédiink és élénken
csillogé tekintetiink ne viljon kaba
makogassa és bava vigyorra. Hogy
val6ban szamot tudjunk adni a ne-
mes penésszel boritott boltiv alatt

kortyolt élményeinkrél, s attetszon
vilagos szavakba tordeljik izlelGbim-
bonk, sziviink és lelkiink 1j, de még-
is oly Gsinek t{inG tapasztalatait. Mit
is mondhatnank hat Baka Istvan
Orok Sziiretérdl, s az Orok Sziret
megannyi évjaratanak megannyi sz6-
16- és borfajtajarol e kritikusi kostolo
uriigyén? Adjunk id6t magunknak a
mamorra és idot a leirasra? De mi-
képp? Talan a legjobb az lesz, ha ra-
szanunk egy egész délutant, s6t egy
egész €jszakat e pincelatogatasra.
Ereszkedjink le Baka Istvan présha-
zanak pincéjébe, s kérjik meg a gaz-
dat, adjon nekiink kostolot, ha mél-
tonak tart ra minket, boraibol.

Az els6 hord6 kora délutani poha-
razgatasra szant muskotalyt tartal-
maz. De nem édeset, szaraz musko-
talyt. Benne mégis a sz610, a taj, a ma-

Jjusi zapor ize: ,Szakadj, Magdolna-za-

por, / szoknydiddal suhogva, / mint
egykor Ot, fiirossz meg / és bocsiss
el zokogva.” A kotet elso ciklusait kos-
tolgatva attérhetiink mindjart a sza-
raz szirkebaratra, amely kénnyen
csuszik és feluditi a szikkadt torka ol
vasot, am azt sem feledteti el vele,
hogy a sz6l6 sziretelGjének és a bor
készitojének — ,Satan és Isten foglya-
nak” — mindennapi kenyere: az atok
és az ima egyszerre. A lenyligozo, de
balj6s jelekkel telehintett természet
kegyetlen panteizmusa érzodik a sza-
badon erjesztett, cukormentes mus-
kotaly és sziirkebarat izén. J6l esik
mellé néhany érett, nagyszemii di6 és
mandula, olykor kissé kesernyés mel-
1ékizzel, amit viszont a frissen szedett
gyumolcsok, a hamvas szilva, a sotét
és tomény malna, valamint kilonféle
sajtok enyhithetnek. A salyosabb ha-
rapnivalokkal egyelore varunk, vara-
kozén tekintiink korbe a tajékon:
»Erdo, te zold reménytelenség, / va-
dak félelmével teli! / Fél labon illo
tolgyeid / rokkantak emlékmiivei.”
A Tizbe vetett evangélium cim-
kével ellatott hordé utian ujat ve-
rink csapra, benne a kissé karcos
rizlingszilvani. Csaléka fajta.
Konnyed lejtésii és rimelésii vers-
sorokra emlékezteto karaktere gya-
kori poharemelintésre csabit, ne-
tan, villan bé6dulé elménkbe az 6t-

let, ill6 volna szodaval vegyiteni.
Am tudjuk jol, Baka Istvan rizling-
szilvanija nem igazin froccsbor.
Ovatosan és tisztan fogyasztando
ez a fajta, hogy kells éberséggel fo-
gadjuk az érkezo latomasokat, hi-
szen, vesszik észre, alkonyodik: A
rokabundas alkonyat / most len-
diil at az égi partra, / s csillag-s6-
vényen fennakad / bozontos, rozs-
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daszinii farka. // Kitépi és tovabb
szalad, / nyomara forré vért cso-
pogtet, / és mint pityerg6é vadnyu-
lat, / kiejti szajabol a Foldet.”

Mig az utols6 korty rizlingszilvani-
val bacsit intink a ,mennybolt fel-
hékkel foltozott, kék satoranak”, ko-
d6sodo latoteriinket egyre inkabb

Az Unnepi Konyvhét alkalmibél szimos rendez-

vényre kertil sor.

A Radnéti Szinhazban pénteken este 7 orai kezdet-
tel rendez konyvheti estet a Magvetd Kiad6. A Nyiil,
galamb, kék haris cimii est vendégei: Esterhazy Péter,
Kornis Mihaly, Langh Julianna és Tar Sandor.

Vasarnap este 1/2 7-kor Esterhazy Péter és Langh

Julianna a Miivész moziban talalkozik az olvasokkal.

Dedikilasok a Vorosmarty téren (a teljes lista a

helyszinen tekinthets meg):
Péntek:

11.00 Horkay Horcher Ferenc, Méhes Karoly
12.00 Heller Agnes, Temesi Ferenc

13.00 Lukacsy Sandor

14.00 Esze Dora, Babics Imre, Kulcsar Szabo Erno,

Kulcsar Szabo Zoltan

15.00 Balassa Péter, Tar Sandor, Bir6 Yvette,

Cso6ri Sandor

16.00 Andrei Makine, Agh Istvan
17.00 Kardos G. Gyorgy, Herold Agnes, Nagy Atilla

Vasarnap:

10.00 Laszlo Gyula

11.00 Babarczy Eszter, Schein Gabor, Ambrus Lajos,
Andras Sandor, Albert Gabor, Parancs Janos

12.00 Andrei Makine, Nagy Atilla Kristof, Eorsi Istvan,
Hay Janos, Kemény Istvan,
Podmaniczky Szilard, Gion Nandor

13.00 Tabor Gyorgy, Nyilasy Balazs, Biré Yvette,
Csukas Istvian

14.00 Vamos Miklos )

15.00 Herold Agnes, Heller Agnes

16.00 Kardos G. Gyorgy, Esze Déra, Kiszely Istvan,
Hubay Miklos

17.00 Erés Ferenc, Farkas Zsolt

Kristof, Csukas Istvan, Varga Lajos Marton

Szombat: 3
10.00 Kertész Akos, Eorsi Istvan

11.00 Heller Agnes, Kallos Zoltan, Hay Janos,
Podmaniczky Szilard, Laszl6 Gyula
12.00 Vamos Miklés, Végh Antal

Hétfo:

11.00 Gion Nandor

12.00 Biré Yvette, Lazar Ervin
13.00 Vamos Miklos

14.00 Kardos G. Gyorgy, Esze Dora
16.00 Herold Agnes

13.00 Korosi Zoltan, Andras Sandor

14.00 Esze Doéra, Kalasz Marton, T6th Laszlo

15.00 Andrei Makine, Utassy J6zsef

16.00 Tabori Gyorgy, Nagy Atilla Kristof

17.00 Kardos G. Gyorgy, Herold Agnes,
Hubay Miklés, Kemény Istvan

18.00 Eorsi Istvan
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oly viziok toltik be, amelyekben rend-
re  Isten és Sitin megunt bohéctré-
fai zajlanak”, 4j és 1j kontosben. Gaz-
dank a lopéjat ekkor mar a pince
mélyén allé nagyobb hordék egyiké-
be ereszti, melynek frissen csobogo,
szilaj nedve elarulja: egy-két éves
olaszrizling ez. Keseriidiéize a vulka-
nikus eredett tanuhegyek, Szent-
gyorgyhegy, Badacsony, Csobanc bo-
raira emlékeztet. Az esti poharazga-
tasra egyre tobb, idonként talvilagi
vendég botorkal le a pincelépcson,
egy-egy palack jo borral. Ady Endre,
viseltes kalapjan egy szil margaréta,
vonattal érkezett, a biifékocsiban
francia bort vasarolt, 1980-as palacko-
zasn, zavarosan sotét voroset. Mint a
romlott vér. Furcsa, de szodaval issza.
Széchenyi, zsebében pisztollyal, egye-
nesen Doblingtol, 1983-as rajnai riz-
linget hoz, szine, allaga, mint az aszu,
illata, zamata 6rjit6. A komor tarsa-
sag egyik tagja razendit Vorosmarty
bordaldra, nem a fétira, a Kesertii po-
harra. Kisvartatva egy vén cigany is
elokertl, hegediivel. Liszt Ferenc ezt
nem hallja, fillében még mindig a
Mefiszto-keringd luktet: S vonita Sa-
tan hegediije / nyiiszit a bracsa felsi-
kolt / a klarinét horég a bogo / élok
kézot kering a holt”. Megérkezik az
agg, fogatlan és cinikus Yorick a
messzi Daniabol. Egyre csak a lekosz-
lott Helsing6rr6l mesél. Majd, id6
multan, csupan késlekedd nyugdijat

Selmeci Istvan rajza

emlegeti. Neki mar borra se futja,
nem is hozott, am annal fékteleneb-
bl vedel. Valaki az asztal végén meg-
emliti, hogy kozeledik a Farkasok
oraja. Vendéglatonk, miutan hébérét
teleszivta, lazasan motyog pincéje
mélyén: ,Pallasz baglyinak hanyadé-
ka, én / gorgok, rit szorgolyo, a fold
szinén”. Felitjiikk az Apokalipszis sza-
kacskonyvét. Iszonyatos €hség tor
mindnyajunkra. Nem szamit mar,
hogy Philoktétész feltirja dogletes
biizii sebeit. Mindegy mit és hogyan,
csak mar egyiunk. A hazigazda -
mondjak, ikertestvére a démoni
orosz koltonek: Sztyepan Pehotnij-
nak — szentpétervari éjszakakrol be-
sz€l, hasonlatai, nem fukarkodik ve-
lik, csak fokozzak az elviselhetetlen
chségérzetet: S ahogy megalltam 6k-
Iomet emelve / Mely mint a cékla
azott veresen / Borscs-siira kodben
tejtollel keverve / Magam magamnak
voltam levesem // De csillagok zsir-
karikak nem usztak / Fejem folott ily
savanyu-sovany / A lé amelybe csont-
nak s némi husnak / Pottyantam rég
egy t€li éjszakan”. Hatalmas oldal sza-
lonnak, hideg, fiiszerezett silt hiasok
kertilnek a faasztalra. Mellé fehér ke-
nyér, hagyma, paprika, paradicsom.
Hajnali harom. Mindnydjan egyszer-
re vetjilk magunkat a kései vacsorara.
Zuhog a sok nehéz étel a konok len-
diilettel megivott borokra. Van, aki-
nek ez mar sok. Tobben kibotorkal-
nak a pincébdl, elszélednek a t6kék
mentén, uritkeznek, alulfelil, majd
nyugtalan alomba zuhannak.

A meguriilt pincébe 4j vendég ér-
kezik: Hary Janos, éreg csGsz manap-

H

sag, immar az egyetlen jézan kozot-
tink. Emeli biicsipoharat: ,Ki csa-
szarokkal paroliztam és / A vilag vé-
gén logattam le a labom / meglobal
most és fejjel lefelé / A Nixbe ejt le
prisszento halilom”. A lassacskan
eszmélo tarsasag konnyebb borok fe-
I¢ tekintget, igy hajnal felé. Tramini
és kevert, attetszo rozé kerul az asz-
talra. Hary Janos a reggeli sotétvoros-
re, a szekszardira eskiiszik, gazdank
egészségére, a magaéra?, uriti, majd
elkoszon. A pinceajton kilepo alakjat
élesen keretezi a felkel6 nap rozsa-
szin koszoruja. A csalodott és meg-
csalt Madéach, ime, épp e pillanatban
esik be. Alsosztregovarol érkezett a
hajnali vonattal. Uzétt, rongyolt szer-
vezete, elgyél()rt_gyomra az édes fur-
mintot kivanja. O mar csak ilyen, so-
sem tanul, pedig lett volna kitol: fe-
leségétol, Frater Erzsitol. Az este fo-
lyaman n6krol egyébként alig esett
sz6, am a férfiak komor mozdulatai-
ban, konok koccintasaiban jelen van-
nak mindnyajan, Frater Erzsi, Ophe-
lia, Dido és Izolda: ,Mily csodakard
hasitott rad sebet? / Oled a halalon
utott seb, résre / nyitott kapu egy
mas szabasu létbe, / hol €16 vagy ha-
lott vagy, egyremegy”. A korapir-
kadat cirégatasara felébred és vissza-
tér a kertb6l a vén Yorick. Vele érke-
zik Gumiljov, Jeszenyin és Cvetajeva.
Sztyepan Pehotnij is csatlakozik hoz-
zajuk. Daniarol és Oroszhonrél mar

sz6 sem esik, szaraz, a Somlo termé-
sére emlékezteto furmintot isznak.
»Yorick Pehotnij fogadott fivérek /
Most elballagtok egymaist timogatva
/ Egyik Helsingor esti kék kodébe /
Masik a pétervari alkonyatba’.

Vercfényes reggel van, kinn mar
zajlik az élet. A hegyoldalt benépe-
sitik a kapal6 sz616sgazdak. Mi is,
kik eddig maradtunk, atra keliink.
Vendéglatonk még kitolt minden-
kinek egy-egy deci mézesen csor-
dulé, kissé szaraz szamorodnit. Né-
ma koccintas, lasst korty. A beszii-
r6dé fényben nem mindennapi
latvany: a pince mélyén all a
»szentély”, széles polcokon sajat
palackozasi, viasszal lepecsételt,
kézirasos cimkével ellatott borok.
Mindenki valaszthat egy izlésének
megfelelot, aztan vége. Kiérunk a
majusi tort ragyogasba. Enyhe szel-
16. Elcsigazottak vagyunk az atvir-
rasztott €jszaka utan, de, ugy vél-
juk, tisztak. Megtisztultak és teltek.
Mégsem artott meg az €ji borkos-
tol6. Vendéglatonk nem jon ve-
link. Szétlanul bereteszeli a pince-
ajtot. Razarul a sotétség. Tétova
mozdulatot tesziink. Visszamen-
nénk hozza? Vagy ot varjuk, hogy
j6])6n velink? Dére vagy mindket-
t6. A lakat belal.

Megindulunk lefelé a kanyargos
sz0l6hegyi aton. Valamelyikiink
megbontja a maga ajandék palack-
jat. Korbejar, mindenkinek jut egy
sziik korty. Nem mondjuk ki hango-
san, de hazigazdankra, Baka Istvan-
ra iszunk. Koszonet a vendégségért.
Az Orok Sziiretért.
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